
Löschdecke
Couverture d’extinction
Coperta antifiamma

Ein „Muss“ für jeden  
Haushalt
Brandgefahren lassen sich im Haus 
und in der Wohnung sowie im Freizeit-
bereich nie absolut vermeiden. Was 
bleibt, ist die Möglichkeit, Brandrisiken 
zu minimieren. Viele Heimbrände 
könnten bereits in der Entstehungs-
phase mit einer Löschdecke gelöscht 
werden.

Einsatzgebiete
Mit der Löschdecke können Sie bren-
nende Personen, Friteusen, Ölpfannen, 
überlaufende Rechauds, Adventskrän-
ze, Bügeleisen, Fernseher, Nitroverdün-
ner, Benzin, Sprit, Reinigungsbecken, 
Wachs usw. löschen.

Ihr Nutzen
• �Die beschichtete Löschdecke aus 

Thermoglas ist hitzebeständig bis 
1250 °C, asbestfrei und elektrisch 
isolierend.

• �Die Löschdecke wird in einem roten 
oder weissen formbeständigen PVC-
Designbehälter geliefert. 

• �Die Löschdecke ist wartungsfrei und 
kann nach einem Einsatz einfach 
und umweltfreundlich mit den 
Glasabfällen entsorgt werden.

• �Mit Handschutztaschen

Funktionsbeschreibung
Die Handhabung der K.A.B.-Lösch-
decke ist einfach. Beidseitig an den 
Auslösebändern fassen und ziehen.  
In die eingenähten Handschutzta-
schen greifen und die Löschdecke als 
Schutzschild vor den Körper halten. 
Die Löschdecke über den Brandherd 
legen und liegen lassen bis der 
Brandherd endgültig erstickt und 
abgekühlt ist.

Un « must » à avoir chez soi
Il est impossible d’éviter totalement 
les risques d’incendies à la maison, 
en appartement ou en zone de loisir. 
Le danger est de minimiser les risques 
d’incendie. Beaucoup d’incendies à 
domicile pourraient être éteints dans 
leur phase de démarrage avec une 
couverture d’extinction.

Utilisation
Avec une couverture d’extinction, vous 
pouvez éteindre tout ce qui prend 
feu : personnes, friteuses, poêles, 
réchauds, fers à repasser, téléviseur, 
mélanges explosifs, carburant, alcool, 
bacs à nettoyage, vernis, etc.

Vos bénéfices
• �La couverture d’extinction est recou-

verte de verre thermique qui résiste 
à des chaleurs jusqu’à 1250 °C, sans 
amiante, et est un isolant électrique.

• �La couverture anti-feu est livrée 
dans un conteneur design en PVC 
rouge ou blanc.

• �La couverture d’extinction est sans 
entretien et peut, après utilisation, 
être tout simplement jetée dans le 
conteneur à verre, tout en respec-
tant l’environnement.

• �Avec poches de protection pour 
main

Utilisation
La prise en main de la couverture 
d’extinction K.A.B. est simple. Prendre 
fermement les bandes de côtés, et 
tirer. Mettre les mains dans les poches 
cousues à cet effet et se servir de la 
couverture d’extinction comme écran 
de protection. Couvrir le foyer d’in-
cendie avec la couverture d’extinction 
et l’y laisser jusqu’à ce que le feu soit 
complètement étouffé et refroidi.

Un „must“ per ogni  
abitazione
Tutti i pericoli di un incendio sia in 
una casa, in un appartamento che nel 
tempo libero non si possono eliminare 
mai del tutto. Ma si ha la possibilità di 
ridurli al minimo. Molti incendi che si 
verificano nelle case possono essere 
soffocati sul nascere con una coperta 
antifiamma.

Campi d’impiego
Con la coperta antifiamma potete
spegnere persone, friggitrici, padelle 
piene d’olio fornelli a gas, decorazioni 
natalizie, ferri da stiro, televisori, di-
luenti nitrici, benzina, gasolio, vasche 
di lavaggio, cera etc.

I Vostri vantaggi
• �La coperta antifiamma con un 

rivestimento in vetro termico è 
refrattaria fino a 1250 °C, è priva di 
amianto e non conduce elettricità.

• �La coperta antifiamma viene fornita 
in un bel contenitore in PVC bianco 
o rosso.

• �La coperta antifiamma non richiede 
alcuna manutenzione e dopo ogni 
impiego può essere tranquillamente 
smaltita nel bidone del vetro.

• �Con tasce di protezione di mani

Descrizione di funzionamento
L’impiego della coperta antifiamma 
della K.A.B. è molto semplice: basta 
afferrare entrambi i lembi e tirare, 
infilare le mani nelle tasce cucite sulla 
coperta e alzarla come uno scudo 
davanti al proprio corpo. Stendere 
la coperta antifiamma sul focolaio 
dell’incendio e lasciarcela finché non 
si sarà spento e raffreddato del tutto.
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Löschdecke
Couverture d’extinction
Coperta antifiamma

Löschdecke
• �Deckenmasse  

H/B: 120/120 cm
• �Behältermasse  

H/B/T: 31/16/4 cm
• �Behälter: rot
Art.-Nr.: 800.116

Löschdecke
• �Deckenmasse  

H/B: 120/180 cm
• �Behältermasse  

H/B/T: 37/16/4 cm
• �Behälter: weiss
Art.-Nr.: 800.118

Löschdecke
• �Deckenmasse  

H/B: 120/180 cm
• �Behältermasse  

H/B/T: 37/16/4 cm
• �Behälter: rot
Art.-Nr.: 800.119

Couverture d’extinction
• �Dimensions de la couverture  

H/L : 120/120 cm
• �Dimensions du conteneur  

H/L/P : 31/16/4 cm
• conteneur : rouge
Art. N° : 800.116

Coperta antifiamma
• �Dimensioni coperta  

A/P: 120/120 cm
• �Dimensioni contenitore  

A/L/P: 31/16/4 cm
• Contenitore: rosso
Art.-Nr.: 800.116

Couverture d’extinction
• �Dimensions de la couverture  

H/L : 120/180 cm
• �Dimensions du conteneur  

H/L/P : 37/16/4 cm
• conteneur : blanc 
Art. N° : 800.118

Coperta antifiamma
• �Dimensioni coperta  

A/P: 120/180 cm
• �Dimensioni contenitore  

A/L/P: 37/16/4 cm
• Contenitore: bianco
Art.-Nr.: 800.118

Couverture d’extinction
• �Dimensions de la couverture  

H/L : 120/180 cm
• �Dimensions du conteneur  

H/L/P : 37/16/4 cm
• conteneur : rouge
Art. N° : 800.119

Coperta antifiamma
• �Dimensioni coperta  

A/P: 120/180 cm
• �Dimensioni contenitore  

A/L/P: 37/16/4 cm
• Contenitore: rosso
Art.-Nr.: 800.119


